PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain  Delivery Note

Delivery Note number 80697342

Company I dat

Magna PT Spa Delivery Note date 20/07/2026
Via dei Cictamini 4

70026 Modugno .

Shipping address:

N BT S0A Your Order-No. 550004628701

agna P.A.

c/o Weerts WHA Customer No. 101371

Viale Francesco De Blasio 36 Your VAT-No.

1-70026 MODUGNQC Z.1. (BA) Qur VAT-No. ESA33478983
{Transport Defails: — 1
Shipping conditions: forwarding agent

Delivery conditions: FCA Mieres, Asturias

Unloading point: 30856

Forwarding agent: LKW WALTER INTERN TRANSPORG AG T -

Drawing Index "B"

"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation to an economic
operator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recover”

[ém Materlal No. /desription —__Customer Mat. No. Batch Boxes Quantity Units— Weéight _Units_ |
10 1000000412 0558723401
56590|Synchronizer Hub 2/6 - HLD®
Your Order-No.: / item: 550004628701 Total 200 4.200 PC 1.264,20 KG
900001 1000000412 0558723401 6590002328 40 840 PC 252,84 KG
900002 1000000412 0558723401 6590002426 40 840 PC 252,84 KG
900003 1000000412 0558723401 6590002526 40 840 PC 252,84 KG
900004 1000000412 0558723401 6590002626 40 840 PC 252,84 KG
900005 1000000412 0558723401 6590002726 40 840 PC 252,84 KG
Packagliig overview: i § a e ™
Identilcation Designation Customer MatTNo. Weight Volume . Quantity]
3100000342 TBA520880 KLT 310,00KG 0 200
3100000344 TBA520857 PALLET 125,00KG 0 5
3100000343 TBAS520892 COVER 30,50KG © 5
Net Weight: 1.264,20KG 210
Gross weight 1.729,70KG

Total volume: SO,{L' SSSEDA 6 0,00
KUEHNE+-NAGEL s...

Via dei Ciclaminf,lsnc - 70026 Modugno (BA}

LUG 2026

PASSION DRIVES US "Ricevuto con riservargr (SIRON) (RADIFORM) [PIRON (HLD)
POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asmnasvel:iﬁﬁatsupq:malimi \eﬁabantaitférﬁasz Mieres-5pain | +34 985 44 68 00 |
31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com

Managing Director: Antonio Agudin 111
Reg. Mercantil de Asturias, al Tomo 2016 | Folio 53, Hoja AS-15171, Inscrip. 13| VAT ID: ESA33478983 | BANCO BILBAC VIZCAYA ARGENTARIA,S.A |SWIFT/BIC:
BBVAESMMXXX | IBAN: ES1701824799890011504206
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[]C.MR. wemucopenss || DOCUMENTO DE CONTROL

CONTRATO DE TRANSPORTE TEARESTRE DE MERCANCIAS

* @™ Ejemplar para el porteador gZF
Copy for carrier

- -.\,: Y Este transporte queda sometido, no
- 23 gbstants a toda cldusula contraria, a)
g2 o e ((DOCUMENTO DE CONTROL
53 Transporte Internacional de
2 E 2 Mercancias por Cametera (CMR). CARTA DE PORTE
pMG Astlll'la" Powder Metal, S.A. U Eg% Celmnspon est soumis, non cbstant tovte clause
/ E = ©  contrairg, 4 la Convention relative au contrat de transport Este transport da sometido, o cbstante
Pol. Ind. Vega de Baifia, s/n, 5532  imemational do marchandises par rauts (CMF. asr.:!a dalrs%l::;?mﬁa 2 Comenta 5obrs ol
- L =3 " .
E-33682 Mieres MEE  This camiagn s subjet, nowthstanding any clause o Contrato de transpartes, segiih la norma dol
CLE A-7727809872 £ B e contoy.lotho Comenson o tha Convact o s B.O.E. 05/07/2013 - O.FOM/2881/2012.
F:] _IE International Carriage of goods by road (CMR).

2 Consignatario (nombre, domicitio, pafs) - Destinatafre (nom, adresse, pays) - Consignee (name, address, country)

ﬂﬂ y O PT g A e /O W@C’( tg W ’[/ 9 16 Porteador (nombra, damicilio, pats) - Transporteur {nom, adresse, pays) - Carrier (name, address, country}
Viale Trocesco De Pleio 16

| 70076 Hoc(t/qna 7.1, (Eﬂ) . |

3 Lugar de entrega de la mercancla (ugar, pals) - Lieu prévu pour la fivralson de la marchandiss (lieu, pays)
Place of delivery of the goods (place, country)
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. sl io, pals) - Tr eur successifs (nom, adresse, pays)
p 7 Successlve carriers (na.me. address. coumry) ﬁ%a‘ RL
\ P.1.13923301009
. . RM/6000308/\/ *
4 Lugar, fecha y hora de carga da la mercancla (lugar, fecha y hora) p
Lieu, data et heure da chargement de la marchandise (lieu, date et haure) Glg 2 86 lz D H R a B q 100
Place, date and hme of loading of themerchandisa {p'ace, date and time) 17Bis  Refsrencia Transportista MATRICULA
CC r‘ C ﬂ .} (e ) Vehiculo Remolgue o Semiremolque
t - |
tpane \Treres MY — SDISHIT HIORATE
/.
5 Documentos anexos - Documents annexés - Attached documents 18 Reservas y observacionas del porteador / Heserves et i { Cariers reservat

El transportista no se responsabiliza de los perjuik:ios sufridos en la mercancia
por exceso de carga, mal acondicionamiento o embalaje incorrecto, siendo
responsabilidad del cargador asf como las multas por exceso de peso.

Marcas y nimeros Numero de bultos Clase de embalaje Naturaleza de la N° (st Peso bruto kg. Volumen m®
6 Marques et numéros 7 Nombre de colis 8 Mode d'embaliage 9 Nature de la marchandise 10 N statistique 11 Poids brut, kg. 12 Cubagem?®
Marks and numbers Number of packages Type of package Nature of goods Statistical number Gross weight in kg. Votume inm®

Losrecuadros en linea gruesa deben ser rellenados por el porteador
Les parties encadrées de lignes grasses doivent étre remplies par la transporteur

The spaces framed with heavy lines must be filled in by the canier
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S @B
£83 E N
§ é& £ - (ADR") _ CLASE
g 8% Classe Chiffre Lettre L .
=2 Class Numbar Letter (ADR*)}  Doct 1tos anexos y/o p concretas:
13 fofies del remiteate /I ions da lexpéditeur / Sender's i i 19  Estipulaciones particulares / Conventions particutiéres / Special agreements
La duracién de este transporte estaré sujeta a las normas establecidas en cada
- - pafs en el acuerdo europeo sobre las condiciones de trabajo.
£ B Cuando las mercancias sean cargas combinadas, con diferencia de grados, el
g { transportista no se har4 cargo de los desperfectos de la mercancia, por la”
=2 N AG EL Sl imposibilidad de! mantenimiente de los grados de origen.
3 KU EHN E+ Las partes interviniantes en este contrato con renuncia de su propio fuero, y para

i s la resolucién de cuantas cuestiones o controversias pudieran derivarse de este
Via de\ C\dam‘n confrato, se someten expresamente a la competencia de la junta atbitral del transporte
de esta provincia. Incluso en controversias que excedan de 3.000 euros.

17 LUG 1“7'6 . g 20 Apagar por:’ Remitento Morneda Conslignatario

To ba paid by: Sender’s Currency Consignea

Precio del transporte:

A rellenar bajo la responsabilidad del remitente ’

* Aremplir sous Ia responsabi
- Yo be completed on the sender’s respensability  {-1§5

- 1 Garriage Ch
nserva di o] e chas
On - Deductions: - ! .
uRicevuto ¢ tita

. an Liquido / Balance:
su q ‘ e Suplementos:
U N

Venﬁca Supplem. Charges: -
14 Foma de pago / Prescilptions o affrar W/ Form 01 pay gfhse'?::ggﬁ:gg:“: +

Precio Porte / Prix da |'expédition / Shippi i
Porte pagado / Franca / Garriage paid reclo Fors Frix .3 expédition PPINg Pricgy 8
Porte debido / Non franco / Carriage owed . -

Formalizado en
21  Establiea
Established in

' , . 24 Recibo de mercancia / Marchandise recues /
- Goods received.
g L :
gar a 20 Hora

ri
B ) ETEN siL Lieu Ie 20  Heure
‘g 2 8'55,5_8.293 Piace an 20  Hour
3 (7 c/delVi, 1,3°1°
£ 3 ¥ 43850 - Cambrils (Tarragon

a
g Pol. Ind. Vega de Baifa, s/n, ) Tek (+34) 877 01 88%7 )
2 Flrga 3%@ Zef*’lh‘if ﬁtﬁ Firmay sello del consignatario
§ Sioalufe el 34,563 90 &diteur .o Fia y sello de! transportista Signature et timbre du destinataire
3 | Signature and stamp of the sender 4 . sSlgnature et timbre du transportour Signature and stamp of the consignee
; Grado de Salisfaccion Bajo( ) Medio( ) Alto{ . )| - Signature and stamp of the carrier Grado de Satisfaccién Bajo{ ) Medio{ )} Alto{ )
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